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d-control 440

elektronikus vibracio s edzd gallér
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Megfelel§ ségi nyilatkozat
Gyartd:
VNT electronics sro
Dvorska 605
563 01 Lan$ kroun ID:
64793826 kijelenti,
hogy az alabb felsorolt termék: A Dogtrace d-
control 440 elektronikus oktaté nyakoéry
megfelel az Euré pa Tanacs
2014/53/EK irdnyelvének, és megfelel a Cseh Tavkozlési Haté sag altalanos engedélyének kovetelményeinek. a VO-R /
10/05.2014-3 szamu altalanos felhatalmazas szerint az adott készilékti pusra vonatkozd szabvanyok és el6 i rasok alabbi kovetelményeinek is

megfelel: ETST EN 301 489-1 V1.9.2 ETSI EN 301 489-3 V1 .6.1 ETSI EN 300 220-2 V.2.4.1 ETSI
EN 60950-1 ed.2:2006 /A1:2010 /

A11:2009 /A12:2011 /A2:2014/
Opr.1:2012 EN 6021479: 2021479

g

Atermék a hasznalati utasi tdsnak megfelel6 normal hasznalati korilmények kozott biztonsdgos.
A megfelelé ségi nyilatkozat kiadasa az aldbbi dokumentumok alapjan térténik:
Vizsgélati jegyzé konyv No.: 6440-7600/2008, 1103 VTV Vy3 kov akkreditalt laboraté rium.
Vizsgalati jegyzé kényv No.: 6440-697/2008, 1103 VTV Vy3 kov akkreditalt laboratd rium.
Ez a nyilatkozat a gyartd kizard lagos felelé sségére keril kiadasra.
Lan$ krounban 2018.01.01.
Ing. Jan Hordk
cégvezet6 Tel.: +420 731
441 541
objednavky@dogtrace.com
www.dogtrace.com

AVNT electronics s.r.o. ezennel kijelenti, hogy ez a Dogtrace elektronikus oktaté nyakorv d-control 440 megfelel a
2014/53/EK irdnyelv alapvetd kévetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.
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Fontos megjegyzések

A d-control elektronikus kiképzé nyakorvek csak llatok képzésére szolgalnak. Tilos a kiképz6 nyakérvet oly mé don hasznélni,
hogy az az allatnak sértilést, fajdalmat vagy félelmet okozzon.

Ne hasznalja az elektronikus kiképz6 nyakorvet olyan kutyakon, amelyek nincsenek jo fizikai allapotban (pl.

szi vproblémék, epilepszia stb.) vagy viselkedési zavara van (agresszi v kutyéak stb.).

Ne hagyja a nyakdrvet a kutydn napi 12 6 ranal tovabb . A hosszan tarté érintkezési pontok a kutya bé rén irritacio t
okozhatnak. Ha ez megtorténik, ne hasznélja az edzé gallért, ami g az irritdcié minden jele el nem td nik.

Ne hasznalja a nyakorvet az elektronikus vevé késziilékkel a kutya vezetésére vagy megfékezésére. A kapcsolattarté k megtennék
tllzott nyomas nehezedik a kutya nyakara, vagy a vevé doboz mechanikai sériilését okozhatja.

Barmilyen probléma esetén és tovabbi tanacsokért ne habozzon kapcsolatba Iépni egy profi edzé vel.

Ne helyezze a jeladé t magneses mezé kre érzékeny targyak kozelébe, mert ez érzékenységet okozhat

maradandé karosodas.

Avevd ben és azadd ban [évé elemeket kétévente cserélni kell, még akkor is, ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznaltuk.
Soha ne hagyjon lemeriilt akkumulatort a késziilékben - az tonkreteheti a készlléket.

OQjaavevs ésazadd elemeit az éles trgyak és a magas hd mérséklet okozta sértilésekts I.

Az akkumulator meggyulladhat vagy felrobbanhat. Eredeti akkumulatorok hasznalatat javasoljuk.

A szi vm( kodést tdmogatd eszkozzel (pacemaker, defibrillator) rendelkezé személynek megfelel6 megel6 z6 intézkedéseket
kell tennie. A d-vezérlés bizonyos statikus magneses teret bocsat ki.

ECMA

A professziondlis Dogtrace kutyakiképzési segédeszkdzoket gyarté VNT electronics s.r.o. cég biliszke és akti v tagja az
ECMA-nak (Electronic Collar Manufactures Association).

A brusszeli székhelyl ECMA 2004-ben alakult a legnagyobb kutyakiképzési segédeszkdzok gyartd inak

kezdeményezésére, amelyek kozé tartozik a VNT electronics s.r.o. Az egyesiilet minden tagjanak célja olyan magas

szi nvonall és megbi zhaté képzési rendszerek kifejlesztése és el§ alli tdsa, amelyek tiszteletben tartjék az allat

biztonsagat és javi tjak a kommunikacié t a tulajdonos és kutyaja kozétt. Az ECMA-kompatibilis elektronikus nyakérvek
vasarlasakor a tulajdonosok biztosak lehetnek abban, hogy minden terméket Ugy terveztek, hogy megvédije sajat biztonsagat.
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allati. Az egyesulet valamennyi tagjanak kézikonyvei, oktatasi kézikonyvei tartalmaznak utasi tasokat, tanacsokat az
elektronikus oktatési segédeszkézok biztonsagos hasznalatdhoz, ezzel lehetd vé téve minden tulajdonos szdmara az
oktatési rendszerek hatékony, felel§ sségteljes és humanus hasznalatat. Az ECMA valamennyi tagjanak termékei
megfelelnek a legljabb mU szaki szabvanyoknak és biztonsagi paramétereknek, és betartasukat szigortan ellené rzik.
Az ECMA meg van gy6 z6 dve arré |, hogy az elektronikus kiképzé nyakérvek felel§ sségteljes hasznélat mellett,
jutalommal és dicsérettel kombinalva hatékony és huménus oktaté eszk6zok a professzionélis
kutyakiképzéshez, a problémas viselkedésli kutyak kiképzéséhez, de a mindennapi otthoni
hasznalatra is.

Tovéabbi informécié ért ldtogasson el a www.ecma.eu.com oldalra

Jellemzé k d-control 440.
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Bevezetés

A d-control elektronikus vibracié s oktaté nyakorv egy adé bo | és egy vevd bé | all. Megbi zhatd, hatékony és biztonsagos
eszkoz a kutya képzésére. A d-control kiképzé nyakorv lehet6 vé teszi a nem ki vant viselkedés megfelelé idé ben torténé
korrigalasat, figyelembe véve az aktualis helyzetet és kutyaja temperamentumat. Segi t a maximalisan hatékony edzés
elérésében. A nemki vénatos viselkedés kikiiszob6lése azonban csak egy kis része annak, amit edzés kozben elektronikus
edz6 gallérral elérhet.

A d-control 440 elektronikus vibracié s oktatd nyakorv vibraciés, fény- és hangjelzés funkcié val rendelkezik. A vibracié s
funkcié t alternati v kommunikécié s mé dként tervezték a stimulacié s impulzusra tdérzékeny vagy hallassérdlt kutyak
képzésére. A fény funkcié megkonnyi ti a kutya helyének meghatarozasat a sététben. Ez a modell egy vagy két kutya
kiképzésére szolgal.

Jellemzé k a d-control 440

maximalis haté tavolsag 250 m-ig
vi zallé vevd

hangjelzés 5

vibraciosméd 8

fényméd 2 kutya

kiképzésének lehetd sége
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A csomag tartalma

jelad6 dvcsipesszel  vevd 6vvel (2 mesterséges
érintkezési pont vevé nként)
2 db CR2 3V li tium elem

zsin6r az adé nyakba akasztdsahoz
hasznalati utasi tas és garancialevél

Opcionalis tartozékok

tartalék tomi tés a vevé hoz
tartalék csavarok
pré bababu vevé szi jjal  kiilonb6z6

szi nli szi jak tartalék
akkumulator

Egyéb tartozékok a www.dogtrace.com e-shopban .
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LCD PANEL

ADO- 1 - LCD panel, 2 - vibracié s gomb, 3 - vilagi t6 gomb, 4 - hangjelzés gomb, 5 - be-/kikapcsolé gomb, 6 -
funkcié Gzemmo dvélaszté gombok, 7 - kutyavalaszté gombok

Avagy B

VEVO - 1 - célpont (félkér alaktipont), 2 - jelz6 ldampak, 3 - mesterséges érintkezési pontok

LCD PANEL - KIJELZO - 1 - sugdrzott jelzés, 2 - akkumulator &llapotjelzé , 3 - m(i kodési méd jelzé , 4 - kutya A vagy
B valasztasjelz6
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ado eld készi tése

Az elem behelyezése (csere) az ad6 ba

1. A hédtoldalon csavarja ki az elemtarté fedelének csavarjat egy csillagcsavarhizé val, és 6 vatosan
fordi tsd le.
2. Helyezzen be egy CR2 3V li tium elemet a megfelel6 polaritéssal. A polarités az elemtarté ban van jelolve.

3. Tegye vissza az elemtarté fedelét, és megfelelé erd vel hizza meg a csavart.

Az akkumulator &llapoténak ellen6 rzéséhez hasznalja az akkumulator allapotjelzé jét a bekapcsolt kijelz6 n:

@ - teljesen feltoltott akkumulator

Ia - kozepesen feltoltott akkumulator

D - lemerilt akkumuldtor

Ha az elem lemertilt, helyezzen be egy j Ii tium elemet az ad6 ba

CR2 3V elem. Ellend rizze, hogy az adé megfelel6 en m kodik-e.

TIPP: Az akkumulatort konnyebben kiveheti egy kis csavarhizé val, amelyet

6vatosan a széle ala helyez.

Hely az akkumulator behelyezéséhez

Kapcsolja be/ki a jeladé t

|
Az adé bekapcsoldsa: tartsa lenyomva a gombot 1 méasodpercig O . azads kijelz6 je vilagi t.

Az adé kikapcsolasa: tartsa lenyomva a gombot 1 masodpercig (I) , az ado kijelz6 je kialszik.
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Avevl el6 készi tése

Az elem behelyezése (csere) a vevé egységbe

1. Egy Phillips csavarh(zé val csavarja ki a vevé burkolatan 1év6 4 csavart, és vegye le a fedelet.
2. Helyezzen be egy CR2 3V li tium elemet a megfelelé polaritassal (a polaritds az elemtartd n van jel6lve

lasd a képet).
e —————— "
o - o |

Amikor el6 szor helyezi be az akkumulatort, vagy ha az akkumulatort néhany ti z

masodpercnél tovabb tavoli totta el, hangjelzés hallhaté, amely jelzi az akkumulator
helyes behelyezését.

Megjegyzés: EI6 fordulhat, hogy a nyakérv nem si pol a gyors elemcsere soran
hi vja fel

3. Ellend rizze, hogy a gumitomi tés megfelel6 en illeszkedik-e a vevé hornyéaba.
Ha szennyez6 dés van a gumitdmi tésen, tiszti tsa meg.
4. Helyezze vissza a vevé fedelét és csavarja be mind a 4 csavart megfelelé er6 vel.

TIPP: Az akkumulatort konnyebben kiveheti egy kis csavarh(zé val, amelyet

| 6vatosan a széle ala helyez. Az akkumulator polaritas jelolése

Az akkumulator allapotanak ellend rzése

Avevé oldaldn talalhatoé LED jelz6 fények a vevé akkumulatorénak ellend rzésére szolgalnak (lasd: Terméklei ras - Vevd ovvel
fejezet).

Feltoltott akkumuldtor - bekapcsolt &llapotban a zéld LED villog
Az akkumulator lemerdlt - bekapcsoldskor a z6ld és a piros LED egyszerre villog

Ha az akkumulator gyenge vagy teljesen lemerilt, helyezzen be egy (j ti pusuli tium elemet a vevé egységbe
CR2 3V. Ellend rizze, hogy a vev6 megfelel6 en mi kodik-e.
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Kapcsolja be/ki a vevé t

Magneses kapcsolé rendszer szolgél a vevs be- és kikapcsoldsara (vagy az adé és avevS parosi tdsara), amely az adé
aljaba helyezett magnes megérintésével aktivalhaté .

Bekapcsol:
Helyezze az ad6 alsé részétavevé nlévé célpontra 1 masodpercre (lasd a képet) - ekkor a piros jelz6 fény villogni
kezd és a z6ld lampa villogni kezd. A vevé készen &ll a hasznalatra.

Lealli tas:
Kikapcsolaskor ugyanuigy jarjon el, mint a vevé bekapcsolasakor.

Helyezze az add alsé részét avevs nlévé célponthoz - a zold jelzé fény kigyullad, majd a piros lampa is kigyullad.

FONTOS: Be- vagy kikapcsolasakor tartsa az adé t koriilbeldl
1 masodpercig a vevé céljdhoz. Ha tobb mint 5
masodpercig lenyomva tartja, a vevé adé-vevé parosi tasi
mo dba lép. Ezt az izemmd dot a z6ld és a piros jelzé fény
egyidejii villogasa jelzi. Ha ez megtorténik, kovesse az

Ad6 és avev6 parosi tasaci mi fejezetet.

Az elemek élettartamanak meghosszabbi tadsa érdekében
edzés utdn mindig ki kell kapcsolni a vevé t és az adé t. Ha

Pozi ci6 avevd be- és kikapcsolasakor
hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket, javasoljuk, hogy és amikor az adé t a vevd vel parosi tja

teljesen vegye ki beld le az elemeket.
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Az ad6 és avevd parosi tasa

Minden adé nak sajat radié md veleti ké dja van. Ahhoz, hogy az adé kommunikalhasson a vevé vel, parosi tani kell
6 ket. Yd-control vevs és adé szett vasarlasakor nem kell parosi tast végrehajtani, a készlet mér gyérilag parosi tva
van. A parosi tas akkor térténik, ha masik adé t vagy vevé t szeretne hasznalni (pl. elvesztés esetén).

Az add t két kutya kiképzésére tervezték, i gy két vevs vel is parosi thaté . A gombok hasznalataval

A / B valasztod az egyik vagy a masik kutyat.

FONTOS: Az ad6 és avev6 parosi tasa el tt gyé z6 djon meg arré |, hogy senki mas nem hasznélja a d-vezérl6 jét
az On kozelében. A vevd késziiléke egy mésik adé ké djat is fogadhatja. Ez lehet vé tenné, hogy valaki mas
parancsokat kildjon a kutyajanak. Ha ez megtorténik, parosi tsa Ujra a vevé t az adéval.

Parosi tas gomb A azelss vevs készilékkel

1. Kapcsolja be a jeladé t

2. Avevd t ki kell kapcsolni

3.Az ad6 n valassza ki a 4. A azelsé vevs kivalasztasahoz

gombot . Helyezze az add alsé részétavevs célpontjara (lasd a 10. oldalon 1évé képet), és tartsa a helyén, ami g a
z6ld jelz6 fény ki nem gyullad. A zéldnek folyamatosan viladgi tania kell, és kb. 5 masodperc mulva pérosi tasi
mé dba [ép, amit a piros és zold LED egyidejl felvillandsa (4-szer) jelez.

5. Miutan kialszanak, tavoli tsa el az adé t, és nyomja meg a hangjelzés gombot Eﬂ azadén. Ha hi v
hangjelzéssel a pérosi tas sikeres volt.

Pérosi tds gomb B amasodik vevé vel

Az add n valassza ki a gombot a Msodik vevé kivalasztasahoz, és jarjon el ugyanugy, mint
az A kutya pérosi tasahoz (akkor érvényes, ha a d-control 440-et egy tovabbi vevd vasarlasaval szeretné hasznalni, ill.
vasarlas esetén d-control 442).
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Yvevs parosi tas

Avevé korlatlanul Gjra parosi thaté, akar ugyanazzal az adé val, akér egy méasik adé val (lasd: Az adé pérosi tdsa a vevé vel
fejezetben).

TIPP: Egy adé hoz korlatlan szamuvevé pérosi thaté.

Példa: egy gombon A 3vevd t parosi tunk, parosi thatja egyenként, vagy az ésszes vevd t parosi tasi mé dba alli thatja,

majd nyomja meg a hangjelzés gombot. Ezek a vevé egységek ugyanigy fognak viselkedni, ha megnyomjak a funkcié gombot.
Hasznalhaté példaul két vevé hoz egy kutya nyakén. Alternati v megoldéasként tobb kutya kozos kiképzésére, ahol
mindegyiknek ugyanazt a parancsot egyszerre adjuk ki.

Akiképz8 nyakorv felhelyezése A

pantot (nyakdrvet), amelyre a vevé fel van fii zve, Ugy kell megfeszi teni, hogy biztosi tva legyen a jé érintkezés
avev6 és akutya bd re kdzotti érintkezési pontok kozott. Javasoljuk, hogy allé kutyara helyezze a nyakorvet. A
vev6 nyakdrv megfelel6 en meg van hizva, ha 2 ujjat be tudja dugni a nyakorv és a kutya nyaka kozé. Ha a
kutydnak hosszivagy vastag a sz6 rzete, akkor a b6 rrel valé érintkezés helyén célszerl asz6 rtlevagni, vagy
hosszabb ti pustérintkezési pontokat valasztani.

VIGYAZAT: Ha a nyakérv tdl laza, a vevé valé szi nii leg elmozdul

és az ismételt dorzsolés irritalhatja a kutya b6 rét. Ezen tilmené en ebben az esetben nem biztosi tott az érintkezési
pontok megbi zhaté érintkezése a b6 r felliletével, és ezaltal az edz6 gallér megfelel6 m(i kédése. Nem javasoljuk, hogy
a nyakorvet tobb 6 rdn at ugyanazon a helyen hagyja a kutyan, mert bé rirritacié t okozhat. Ha kutyajanak hosszuideig
kell viselnie a nyakorvet, rendszeresen valtoztassa a vev6é helyzetét a kutya nyakan. A tdl szoros vevé vel ellatott nyakdrv
nyomasi sériiléseket okozhat a b6 rén, ahol az érintkezési pontok érintkeznek. Ha ez megtorténik, ne hasznalja az

edzé gallért, ami g az irritacié minden jele el nem td nik.
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Az edz6 gallér hasznalatanak alapjai

A gyakorlé nyakérv haszndlatanak fontos feltétele az oktaté alapismerete
a kutyakiképzésré 1.
Ha nem rendelkezik ezzel a tudéssal, javasoljuk, hogy vegye fel a kapcsolatot egy kiképzé kozponttal, kinolé giai
klubbal vagy kutyaiskolaval, hogy megtanulja az alapveté kommunikéciét
kutya.
A nyakérv hasznalatat egy hat hé napos kutyussal kezdheti el, aki mér elvégezte az "UL", "FEKUL", "MARAD" vagy
legaldbb "TE", "NE" alapkiképzést... Kotelezd ezeketa
parancsokat neki a kiképz6é nyakorv hangjelzésével egyutt, hogy te is kozéjuk tartozzon
kapcsolatot hozott létre.
A teljesi tett parancsot mindig jutalomnak vagy legaldbb dicséretnek kell kdvetnie, i gy a kutya szereti kdvetni a
parancsait, és megné a vagy, hogy boldogga tegyen.
A kitoltott parancsot nem szabad természetesnek venni, és az engedetlenséget blntetni - a kutya hamar
elveszi tené az
érdekl6 désétirantad. Ha nem biztos abban, hogy kutyaja engedelmeskedik a felsz6 li tdsnak, indi tsa el a
kiképzést pl.  Kutyajanak meg kell szoknia a nyakorvet; hagyja, hogy a kutya viselje a nyakérvet néhany napig, de
ne hasznalja, hogy ne lassa azonnal az 6sszefliggést az alkalmazasa és a hatdsa kozott.
A poziti v és hatékony edzéshez id6 kell: szanjon ra idé t!
Valasszon csalddias kérnyezetet, olyan helyet, amit a kutyaja
megszokott.  Valassza ki a megfelel6 pillanatot a gomb megnyomdaséra; pont akkor, amikor a kutyaja valami
illegalis dolgot csindl.  Barmilyen probléma esetén és tovabbi tandcsokért ne habozzon kapcsolatba |épni egy profi edzé vel.
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Ad6 funkcié
Hangjelzés Eﬂ

A hangjelzés gomb megnyomaésakor a kutya nyakérvén [évé vevé akusztikus vagy hangjelzést kezd kiadni a gomb
teljes lenyomésa alatt. Ez a parancs megakadélyozhatja a rezgést, és nagyon hatékony figyelmeztetés. Hasznalhat
hangjelzést, melynek hangerejét a kutya mindig ugyanugy érzékeli, a parancs helyett: hozzam / labhoz, ebben az
esetben a si pot helyettesi ti. Nagyon fontos, hogy a hangjelzést mindig ugyanigy hasznéljuk, nehogy ésszezavarjuk
kutyajat.

Avevé egység zold jelz6 fénye a hangjelzés id6 tartama alatt vilagi t.

Rezgés (@)

Avibracié s funkcid t elsé sorban az érzékeny kutyak figyelmének felkeltésére vagy hallassérilt kutyak kiképzésére hasznaljak.
Ez biztosi tja a kutya diszkrét hi vasat, ami a siket kutydk szdmara gyakorlatilag lehetetlen, és amit a kornyezetében senki sem
hall. Lehet6 vé teszi, hogy a meglepetés pillanatanak felhasznalasaval megszaki tsa a kutyat a nem ki vant tevékenységté |.
Az 6t mé d mindegyike mas-mas parancsot jelenthet, pl.: szép/nekem/ulj/ugh/ne, stb.. Kivalthatja a tani tasi mé dszert
is, a "csattand t" és a csemegét hasznélva.

Avibracié s mé d kivalasztasa
Uzemm¢ d funkcié

0 révid rezgés

1 anyomas id6 tartama alatt vibral

2 3 rovid rezgés

3 szakaszos rezgések a préselés id6 tartama alatt

4 rezeg és hangjelzést ad ki a nyomas idé tartama alatt
Arezgésmé d szintjét a vezérld gombok segi tségével valaszthatja ki A /| W _Kivalasztott szint
mé d jelenik meg az LCD-n, a gomb megnyomasaval tovabbi thatja a rezgést (0 Az adas idejére

az ad6 kijelz6 jén megjelenik az atvitel szimbd luma és a vevé n vilagi t a piros dié da.

14
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A
Fény %

Ez a funkcid lehet6 vé teszi, hogy a vevé egység atlatsz6 dobozaban taldlhatd piros LED vilagi tson, és a sététben a kutya
helyének meghatarozasara szolgal. A vilagi tasi funkcié nyolc kiilonb6zé jelzési mé dot ki nal.

Fény md d kivalasztasa

Uzemmé i Nyomja meg a gombot Funkcié
0 révid / hosszu 1x villogas
1 révid / hosszd révid a gomb teljes lenyomésa alatt villog
2 hosszu 10x villanas
2 vildgi t a nyomas idd tartama alatt, és 10 x felvillands koveti

megnyomas ismét idé_eld ttledlli tja a funkcidt
roévid 0,5 mésodperc alatt 1x felvillan

hosszu vilagi t a nyomas idejére, majd 0,5 mdsodpercenként 1x felvillan

ugyanaz a funkcié, mint a 0 Gzemmo dban, csak eltéré villogasi frekvencidval

ugyanaz a funkcié, mint az 1. mé dban, csak eltéré villogasi gyakorisdggal
ugyanaz a funkcié, mint a 2. mé d, csak eltérd villogasi gyakorisaggal

N|lo|u s w|w

ugyanaz a funkcié, mint a 3. mé dban, csak eltérd villogasi gyakorisaggal

Ao
FIGYELEM: A 3. és 6. m6 dban ne felejtse el (Gjra megnyomni a vaku gombot. Hasznalhatja a 4-7 mé dot a B kapcsolja ki
maésik kutya megkuilénboztetésére a sététben.

Avilagi tasi mé dot Ugy valaszthatja ki, hogy hosszan lenyomva tartja a kutyakivélaszté gombot (aApér)ﬁQYOtt v§v6 t6 |
fuggd en), ami g a megfelelé A vagy B opcié villogni nem kezd a nyi lgombok segi tségével
A/ W lii tsa be a ki vant izemmé dszamot (0-7), és er6 si tse meg jbo li tarcsazassal A vagy B
A mé dokat Ugy alli thatja be, hogy a kutyait sététben is felismerje, a villogsi intervallumnak megfelelé en (pl. kutya 1 -méd 2

és kutya2-mod 6).
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Vezérlé gombok AN

A gombok segi tségével gyorsan bedlli thaté a rezgés és a fény mé d, ami a numerikus kijelz6 n jelenik meg: 0-4 a rezgés mé d,
0-7 pedig a fény mé d.

Vezérl6 gombok A B

A gombok a kutyavalasztas bealli tdsara szolgalnak. Minden kutyahoz bealli that egy masik izemmo dot (l4sd a tablazatot a 14.
és 15. oldalon ), amely akkor is bedlli tva marad, ha a kivalasztds masik kutyara valt.

Maximdlis haté tavolsag az ad6 és avevd kozott:

A d-control 440 edzé gallér 250 m tavolségig hasznalhaté, azonban a maximalis haté tavot szamos tényezé befolyasolja -
id6 jaras, terep, novényzet és hasonld k. A késziilék maximalis haté tavolsaganak biztosi tasa érdekében:

Ne takarja le az antennat az add tetején
Parancs kuldésekor tartsa a jeladd t fligg6 leges helyzetben a testté | tavol, kinytitott kézzel a fej folott.
Ellend rizze az elemet az adé ban és a vevé ben, szlikség esetén cserélje ki.

maximalis haté sugar

tipikus tartomany

minimalis hat6 tavolsag




Machine Translated by Google

Télen edz6 gallér hasznélata

Az edzé gallér téli hasznalatakor szem el§ tt kell tartani: Az akkumulator tulajdonségainak
véltozasa - 0 °C ala csokkend hé mérsékleten az akkumulatorban lelassul a kémiai reakcié . A teljesi tmény megé rzése
érdekében javasoljuk, hogy télen tegyen (j elemet a vevé egységbe.

1. Olvassa el UGjra ezt a felhasznald i kézikonyvet, és ellend rizze, hogy a problémat nem a gyengék okozzak-e
akkumulatorok vagy nem megfelelé hasznalat.

2. Ellend rizze, hogy az elemek megfelel§ polaritdssal vannak-e behelyezve.

3. Ha az adé nem kommunikal a vevé vel, pré bélja meg Gjra parosi tani az eszkozt (lasd: Az ad6 és avevd parosi tdsa
fejezet).

4. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a forgalmazé hoz

Karbantartas

Soha ne hasznéljon illékony anyagokat, példaul hi gi tét, benzint vagy mas tiszti té szert a d-vezérlé készilék tiszti tasdhoz.
Hasznaljon puha, nedves ruhat és esetleg semleges mosé szert.

Avevé (gallér) csak akkor vi zall6, ha a tdmf tés j6 allapotban van. Az ad6 és avevd vi zallé sdganak megé rzése
érdekében javasoljuk, hogy évente egyszer cserélje ki a vevé elemtarté janak fedele alatti gumitomi tést. Ezenki vil
tgyeljen a tomi tés megfelel§ tiszti tadsara és bealli tasara minden elemcsere utan a vevé egységben, valamint a csavarok
megfelel6 meghlzasara. Ezeket azonban csak megfelel§ eré vel hizza meg!

Ha hosszabb ideig nem hasznalja az edz6 készletet, vegye ki az elemeket a késziilékbd I.
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MU szaki adatok

ADO
ElEINi. .o 250 méter nyi It térben
AraMEllAtas . ..ottt li tium elem CR23V Az elem
élettartama. . . ... 6-12 hé nap hasznalattd | fliggé en  Gyakorisag
(teljesi tmény). ...t 869.525 Mhz (500 mW)
ANTENNG. .« o ettt e e s integralt
LefedettSeg. ..ot nem vi zallé
Uzemi hé mérséKIet. . .........ooiiiiiiiii e -10 °C és +50 °C kdzott

Suly 64 gramm (elem nélkl)
110 x 52 x 29 mm

VEVO
TAPelldtas. .. oo li tium elem CR23V Az elem
élettartama. . ...t 6 hé nap hasznalatté | fliggé en
ANEENNA. .ttt integralt
LefedettSeq. . ..ot vi zallo
Alli thatd SV kerllete. ... ....ooveeeeeiiiiieeeeaeans kb. 15-72 centiméter ~ Uzemi
hé mérséklet. ... -10 °C és +50 °C kozott
SUY o 55 g (elem nélkl)
METELEK. . . vttt 64 x 43 x 34 mm
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arancialis feltételek

AVNT electronics s.r.o. cég a termékre gyartasi hiba esetén a vasarlasto | szami tott két év garanciat vallal. A garancia nem vonatkozik a kovetkezé tételekre:

akkumulator

ovek (gallér)

kozvetlen vagy kozvetett kockazatok a termék vevé hoz torténd szalli tasa sordn

atermék mechanikai sériilése a felhasznalé hanyagsdgabé | vagy balesetbé | (pl. harapas, torés, Utés, a nyakpant szemének tdlzott eré vel torténé meghlzésa

stb.)
1. Ajotallasiid6 szak akkor kezd6 dik, amikor a vevs atveszi az arut. Az eladé val szembeni reklamacié feltétele a visszaigazolt j6 tallasi jegy vagy a vasarlast igazol6

bizonylat bemutatasa. A teljes felté és felté alhat6 k a www.dogtrace.com oldalon.
2. A garancia nem vonatkozik azokra a termékhibakra, amelyeket a kovetkezé k okoztak:
a) nem megfelel6 Osszeszerelés vagy a gyartd i kézikonyv utasi tadsainak be nem tartasa
b) a termék nem rendeltetésszer(i hasznalata
c) atermék nem megfelel6 tarolasa vagy kezelése
d) illetéktelen személy szakszer( tlen beavatkozasaval vagy a gyarté tudta nélkil végzett javi tassal e) természeti katasztré fa
vagy mas elkeriilhetetlen esemény kévetkeztében f) a fogyaszté altal az druban
bekovetkezett valtozas, ha az ilyen véltozéds az aru karosodéasat vagy hibajat okozta
g) a fogyaszté altal okozott mechanikai sériilés kovetkeztében h) a
fogyaszté barmely egyéb olyan eljdrasaval, amely a jelen garancialis feltételekkel vagy a hasznalati utasi tassal ellentétes lenne.
3. Ajotallas nem érvényesi thetd , ha az arut nem fizették ki teljesen, vagy ha az aru akciéss.
4. A panaszos koteles igazolni a termék hibajét, lehetd vé tenni a gyarté szdmara a termékhiba kifogas megalapozottsdganak ellené rzését, valamint a hiba
terjedelmének felmérését. Egycttal koteles a terméket olyan allapotban atadni, amely lehetS vé teszi a hiba felmérését. A panaszos nem jogosult a terméket sajat
maga vagy harmadik fél (tjan megjavi tani. Ellenkezé esetben a gyarté termékhibakért valé felelé sségébé | ereds igényét elveszti.

5. A gyart6 hibafelel6 sségébé | ered6é fogyasztdiigényekre altalaban a jogszabalyok az irdnyadé ak. Amennyiben
kimutathaté anyaggyartasi hibak esetén a gyartd koteles a hibas terméket hibatlanra cserélni.

6. A reklamacié ra benyditott drut megfelelé en meg kell tiszti tani. A reklamacié s osztaly jogosult megtagadni az ruk reklamacio s eljarasra torténd atvételét, ha az
nem felel meg az altalanos higiéniai elveknek. Ha a vevé szi j nem a reklamacié targya, ne kildje el a reklamalt aruval egyiitt.

7. Areklamalandé kildemény postai (ton vagy szalli tmanyozé céggel torténé feladasa esetén az arut megfelelé en be kell csomagolni és sértilés ellen biztosi tani
kell. Ebbd | a célbd | javasoljuk az eredeti csomagolas megtartasat (nem feltétele a reklamacié elfogadasanak).

8. 57alli tashoz vélassza ki az Ghnek legmegfelelé bb mé dot és fuvarozé t, figyelembe véve a kézbesf tés elérhetd ségét és gyorsasagat. Nem véllalunk felel§ sséget az (n éltal
kaldott druk elvesztéséért.

9. A gyartd és a kovetelés altal meghatalmazott személy egyéb jogait és kotelezettségeit a vonatkozo altalanosan kotelezé érvényl jogszabalyok szabélyozzak.
a Cseh Koztarsasag el6 i résai.

A jelen kézikonyvben szerepl6 informacid k a tovabbi fejlesztések kovetkeztében el6 zetes értesi tés nélkdl valtozhatnak.
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